出國報告（出國類別：其它）

有「學」、有「術」、有「國際」的第68屆「國際電影資料館聯合會」

服務機關：國立臺南藝術大學

姓名職稱：楊祖珺（音像紀錄與影像維護研究所副教授）

派赴國家：中國北京

出國期間：101年4月22日至101年4月27日

報告日期：101年5月4日

摘 要

第68屆「國際電影資料館聯合會」（「國資聯」第68屆年會），於2012年4月20日至29日在北京召開。此外，「世界動畫電影研討會」、「第二世紀論壇」以及極其難得一次齊集觀賞得到的「珍寶級世界動漫電影展映」也在這段期間在「藝術影院」播映。本人楊祖珺參與由南藝大井迎瑞院長帶領的團隊，於4月22日至27日往返於台北、北京之間，本報告以「目的」「過程」「心得與建議」等三部份，分別針對團隊參與的「第一類活動：4月23日到4月24日的『世界動畫電影研討會』」、「第二類活動：4月23日至4月29日在『藝術影院』播放的『珍寶級世界動畫電影展映』」、以及「第三類活動：4月26日下午，與『中國電影資料館』的研究單位『2011級中國電影藝術研究中心碩士研究班』的師生們座談」三部份進行報告、分析、並進行心得與建議之提呈。
出國人員：井迎瑞老師、蔡慶同老師、楊祖珺老師、孫松榮老師

學生：許竣徨、許靖杰、楊穎達、甘祐寧、吳心蘋、李杰翰、吳怡葶、張怡蓁、、李佩禪、王文妤、林郁佳
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本文

目的
2012年4月20日至29日，第68屆「國際電影資料館聯合會」（「國資聯」第68屆年會）在北京召開該組織的年會以及「世界動畫電影研討會」活動，台南藝術大學音像紀錄學院的井迎瑞院長與數位老師、學生均參與了該次活動。由於音像學院主要參與的是研討會活動、與北京電影資料圖書館研究所座談、以及參考並學習國際電影資料館聯合會針對古老動畫之保存及活化所進行之思考與文化活動之設計創新，因而我及音像學院的師生團隊前往北京的時間，選擇在執行委員會召開過後的4月22日～27日期間往返北京與台灣。在那段期間，我們不僅能夠完整參與「世界動畫電影研討會」，能夠親自觀賞到「珍寶級世界動畫電影展映」，同時還舉辦了與主辦單位「中國電影資料館」的研究所單位之「2011級中國電影藝術研究中心碩士研究班」的師生們在其學園中進行座談。
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這次的活動參與，不僅擴展了音像學院師生對於當今國際電影資料館保存並創新的文化展現得到親炙的機會，對於回到台灣的台南音像學院在保存、維護、文化創新、影像創作等的理論及實務工作上，有著莫大的鼓舞與刺激產生。
「國際電影資料館聯合會」（The International Federation of Film Archives (法文為 Fédération Internationale des Archives du Film, FIAF) 於1938年在法國巴黎成立，當初的成員包括了「英國電影機構」（British Film Institute），在紐約市的「當代藝術博物館」（the Museum of Modern Art），「法國電影檔案館」（the Cinémathèque Française）以及當時在柏林的「維琪（政府）電影檔案館」（the Reichsfilmarchiv）（1945年被蘇聯軍隊摧毀後關閉）。



「國際電影資料館聯合會」Fédération Internationale des Archives du Film的標誌
「國際電影資料館聯合會」將保有世界電影珍寶遺產的所有機構都聯合包含在其組織之中，護衛著二十世紀的藝術形式，此外，由於電影影像不僅具有藝術與文化作品的價值，更具備著歷史檔案的價值，因而，該組織致力於拯救、蒐集、保存及播映所有的電影影像。截至目前為止，該組織已有超過77個國家中150個機構參與，而且她們堅信，保存電影影像資產應該是全世界共同的關懷。

過程

本次年會暨研討會在會議的形式上共有三類，分別為「世界動畫電影研討會」以及「國際電影資料館聯合會」的「工作坊」會議、以及「第二世紀論壇」三大類。「世界動畫電影研討會」這個重頭戲從4月23日到4月24日，主題有三項：「資料蒐集」（ARCHIVAL COLLECTIONS）、「收集、複製與修復」（COLLECTING, PRESERVING, RESTORING）、以及「利用與放映」（ACCESS AND CIRCULATION）三大項(附錄一)。而工作坊（附錄二）則從4月25日下午一點一直進行到下午六點，至於第三類的「第二世紀論壇」的主題〈二十年後〉，則進行「分類與紀錄委員會」以及專業委員會之「聯合工作坊」研討會進行會議。
由井迎瑞老師帶隊的台南藝術大學音像學院的老師及學生一行共17人，主要參與的活動有兩大類：第一類，是從4月23日到4月24日的「世界動畫電影研討會」的三項主題的研討會參與。第二類，從4月23日至4月29日在「藝術影院」播放的「珍寶級世界動畫電影展映」（由於回台時間限制，無法觀賞到最後幾天的珍寶動漫電影的播放。第三類，則是在4月26日下午，我們一行人更在北京與主辦單位「中國電影資料館」的研究所單位之「2011級中國電影藝術研究中心碩士研究班」的師生們在其學園中進行座談。
本報告主要記載的是我們參與的這兩大項活動的重要紀錄。
第一類活動：4月23日到4月24日的「世界動畫電影研討會」

在「主題一」的「資料蒐集（ARCHIVAL COLLECTIONS）」中，幾乎個個研究都值得一再玩味。這裡只舉出幾個特別令人動容的研究內容。在「Animation—Art, Entertainment and a Light Thing」中，Hisashi Okajima一開始就強調從1919年開始就有了動畫，也就是說，動畫是比電影更早的影像創作。從1980年代，日本開始大量製作動畫，可以參考The history of Japanese Animation （Katsunori Yamaguchi）一書中渡邊泰有著詳細的介紹。他也介紹了這次兩天研討會中會有20位著名的FIAF會員發表研究。此外，論壇會提出許多基本的問題：
例如，什麼是動畫？我們可否真正描繪出動畫的全球性歷史？我們能夠適當地保存嗎？如何將之檔案化？以及保存動畫的遺產中有什麼獨特之處等等。
此外，接下來報告的北京Sun Xianghui，則從1979年-2004年之間的動畫來看，定義動畫的變異性非常大。他從中國早期已經消失的動畫《農家樂》（錢家駿，1934）、以及同時代的楊左淘是當時Walt Disney的主畫師開始談起，將1949年前以從事動畫的工作者，稱為第一代的動畫工作者。他也更細部地介紹至今研究到的錢家駿先生與動畫相關的檔案以及歷史等珍貴的資訊。
挪威的Francoise Lemerige則從挪威電影史上最成功的動畫電影The Pinchcliffe Grand Prix《絕壁賽車》的創作者Ivo Caprino的故事談起。由於他本人由於一些意外，讓自己對於電影產生興趣，也逐漸對攝影、影片或敘事技巧開始學習研究。1949年以後他拍了木偶片，還做了許多廣告，這個人對動畫片沒有興趣，卻拍製了挪威最成功的動畫電影。最後，Ivo用紀錄片作為自己影藝事業的結束。
此外，德國電影博物館館長Bernd Desinger更介紹了當今動畫電影至作者Lotte Reiniger的開拓之作。尤其是她的剪紙動畫電影的介紹《Magic and Enchantment: Lotte Reiniger’s Silhouette Films》。此外，在26日晚在「藝術影院」中，還播放她的動畫默片，當晚的影院中，舞台下的樂團配合著銀幕上動畫默片，不僅讓人們回到1920年代的風情，還讓人緬懷逝去大師們的種種風範。
在「主題二」的「收集、複製與修復（COLLECTING, PRESERVING, RESTORING）」的研討會中，波蘭國家電影資料館的Elzbieta Wysocka提出了在波蘭的貧困電影條件中，也有著獨立電影藝術家Julian Jozef Antonisz吉他的手繪電影的出現。他提到在波蘭，動畫的貧瘠來自於技術上的缺乏。技術控制著藝術的發展。他提到在波蘭的「電影應以do it yourself」為宣傳口號。此外，「我們的商業電影問題在於都被技術師以及工程師把持了」。他特別提到並放映給現場觀賞Julian J. Antonisz自己發明的機器，能夠同時繪製24張frames的創作發明。
對於熟悉當代動漫影片故事劇情發展的人們而言，德國Walter Ruttmann在1920年將膠片電影媒材的運動，放在他抽象繪畫的被修復的影片，算是讓人們開了另一次眼界的機會。這個「世界上第一部抽象的動畫電影，而且以染色、調色和手工上色等方式為影片上彩色」的方式，也讓他創作的廣告片在當時增添了許多技巧與想像的空間。
在主題二之中，音像學院的院長井迎瑞，也將他將中國第一部1941年由香港製片商童月娟與她先生張善琨所製作的動畫長片《鐵扇公主》，從法國國家電影中心保存收藏了200多部中國影片，在90年代初期，時任台灣台北電影資料館館長的井迎瑞，經過「國資聯」會員成員之間的國際合作項目，將該影片帶回台灣的過程，井院長用該影片的收藏、保存、回到台灣的過程，作為「攜手合作保存世界文化遺產」的訴求。
在「主題三」的「利用與放映（ACCESS AND CIRCULATION）」研討論文中，美國的Mark Quigley介紹「UCLA無聲動漫數位近用計畫」，我們能夠從網路上就看到許多短片，而這些段片是該校現存以35釐米硝酸片及16釐米拷貝為中界媒材所製作出來的無聲動漫影片。
在Slovenia國家，木偶動漫是當代流行的動漫素材。然而，在二戰之前，該處並無有組織的電影製作團隊。第一部動漫是用木偶戲進行拍攝的，那是Sasa Dobrila在1952年回到布拉格後拍攝的《7 at Once》一片。
至於在1950年代唯一獲得國際認可的動漫影人Noburo Ofuji，即便如此，他在當時也是被其他影評人詆毀的。一直到他死後十年，透過他的妹妹將物件捐贈給國家電影中心，到了2010年展出，大家才發現這位少有人知道的電影人。大家才注意到，當初，他是自己畫動漫。
第二類活動：4月23日至4月29日在「藝術影院」播放的「珍寶級世界動畫電影展映」

從1985年左右在台灣坊間的地攤上能夠購買到的盜版中國動漫《小蝌蚪找媽媽》（1960），《豬八戒吃西瓜》（1958），《三個和尚》（1980），以及其他1950、60年代中國大陸了不起的動漫作品。此外，日本、捷克、法國、俄羅斯、越南、伊朗、韓國、澳大利亞、墨西哥、德國、加拿大、及美國精彩動漫電影，也都在此次展映之列。

第三類活動：4月26日下午，與「中國電影資料館」的研究單位「2011級中國電影藝術研究中心碩士研究班」的師生們座談

這天下午，南藝大一行人在井迎瑞老師的帶領下，與中國電影資料館」的研究單位「2011級中國電影藝術研究中心碩士研究班」的師生們面對面座談。中國電影藝數研究中心的碩士班學生在畢業後，表現優秀者有可能獲得留在中國電影資料館中工作，因而，在課業、人脈、以及研究重點與實務需求的掌握上，資料館自己內部就有所屬的碩士研究單位，確實不失為一種很好的人才培訓設計方式。
當天，兩邊的碩士班研究分別就自己研究的重點，以及對於對方地區或研究單位感到興趣之處，提出了自己的質疑與回答。孫松榮教授是當天下午的主持人，在他嚴肅而學術性訴求的帶領之下，當天下午的活動比較起本人參與其他座談會、研討會的活動內容，紮實而彼此相互認識的深度也增加不少。
心得及建議

國際學術研討會（除哲學類）如果能夠兼具理論與實務在議程當中，應是「學術」最佳的展現；此外，參與的學者也必須在自己的學術要求上兼具理論與實務的理解，研討會才可能讓全體參與者獲得深刻的認知，而不致於感覺浪費時間。有機會參與此次第68屆「國際電影資料館聯合會」（「國資聯」第68屆年會）在北京召開的年會以及「世界動畫電影研討會」活動，本人除了感佩之外，也增加了不少羞愧的感受。
如果用「開眼界」形容這幾天能夠在藝術影院觀賞到的動漫電影，實在不為過。其中最重要的在三方面：
首先，參與的國家以及真正在具體理論與實務上為了檔案保存與實務創新、使用而付出重大努力的保存單位人士，帶來的論文深度、實務保存能力、與被保存下來的動漫電影，不僅深具地區特色與代表性，報告的人士也紮實穩重地一一回覆現場及會後的質疑與解惑。

其次，主辦單位在準備開會所需硬體、軟體、以及開會進行過程中可能發生需求的種種可能性，均精心體貼的設計完整。住宿、餐點、交通，也因應與各團體經濟能力之需求，而有不同的設計與安排。

第三，正當FIAF年會暨研討會進行之際，全世界電影界人士、影視商人等等矚目的「北京電影節」也正在北京召開。令人訝異的是，即便如此，在「藝術電影院」放映的珍貴動漫電影，每晚均爆滿。北京的年輕人在喜好多元價值典範的流行文化上，從此可見一般。

相對於台灣各界（不論學術或政府單位等）動輒號稱「國際」的學術會議，有時不僅沒有「學」、缺乏「術」，甚至連「國際」都是為了符合名詞的定義而湊合幾個地區或國家的人士參與就名之為「國際」。不論就內容、形式、甚或活動設計花費了大筆新台幣，卻只是疊層架屋湊出來的「國際」物件呈現。學學FIAF年會暨研討會具有宏觀世界觀的年會內容、研討會主題以及邀請具有紮實實力的人士與活動設計，這是本人這次參與FIAF北京年會暨研討會、及珍貴動漫電影展映的心得與建議。
附錄一

第68屆「國際電影資料館聯合會」研討會「世界動畫電影研討會」日程安排
	TIME 
	1st DAY (23 APRIL) 
	SPEAKERS

	9h00 – 9h10 
	Opening of the Symposium
	Eric Le Roy, (AFF-CNC, Bois d’Arcy)

	9h10 – 9h30
	Keynote Address :
Animation – Art, Entertainment and a Light Thing
	Hisashi Okajima (NFC, Tokyo)

	 
	THEME 1 :
ARCHIVAL COLLECTIONS
	Session Chair : tbc

	9h30 – 9h55
	Collection, Development & Access of Animation at the CFA
	Sun Xianghui, (CFA, Beijing)

	9h55 – 10h20
	The Collection of Animation Drawings of the
Cinématèque française : The Preservation of Cels
	Françoise Lemerige &
Jacques Ayroles 
(Cinémathèquefrançaise, Paris)

	10h20 – 10h40
	Coffee Break
	 

	10h40 – 11h05
	The Halas and Batchelor Collection 
	Jez Stewart (BFI, London)

	11h05 – 11h30
	Restoring Japanese ‘Record Talkie’ Animation
	Akira Tochigi (NFC – Tokyo)

	11h30 – 11h55
	Magic and Enchantment: Lotte Reiniger’s Silhouette
Films
	Bernd Desinger 
(Filmmuseum Düsseldorf)

	11h55 – 12h20
	The Archives du Film-CNC’s Frenkel Brothers
Collection
	Eric Le Roy (AFF-CNC, Bois d’Arcy)

	12h20 – 13h45 
	Lunch
	 

	 
	THEME 2:
COLLECTING, PRESERVING, RESTORING
	Session Chair :
Lise Gustavson (NFI, Oslo)

	13h45 – 14h10 
	The Collection of Early Chinese Animation Films
	Zhu Tianwei (CFA, Beijing)

	14H10 – 14h35
	Classics of Chinese Animation preserved by the
CDCC
	Marie-Claire Kuo-Quiquemelle
(CDCC, Paris)

	14h35 – 15h00
	The Collection & Preservation of Art Archive of Qian
Jiajun
	Li Zhen (CFA, Beijing)

	15h00 – 15h25
	Ivo Caprino: A Career in Animation
	Ove Solum (University of Oslo / The
National Library of Norway, Oslo)

	15h25 - 15h50
	Coffee Break
	 

	15h50 - 16h15
	A Previously Unseen Film by Gordon Webber
	Marco de Blois (Cinémathèque
québécoise, Montréal)

	16h15 – 17h00
	Round Table with the speakers of the day
	Chair : Mr FU (CFA, Beijing)

	 
	 
	 

	TIME 
	2nd DAY (24 APRIL) 
	SPEAKERS

	 
	THEME 2 (Continued):
COLLECTING, PRESERVING, RESTORING
	Session Chair :
tbc

	9h30 – 9h55
	Film Poverty. Self-made Film Artist - Joseph Antonisz
and His Non-camera Movies
	Tadeusz Kowalski & Elzbieta Wysocka (Filmoteka
Narodowa, Warsaw)

	9h55 – 10h20
	Portrait of Walter Ruttmann
	Stefan Droessler (Filmmuseum
München)

	10h20 – 10h45
	The Textual Research & Restoration of Early Chinese
Animation
	Huang Dequan & Yang Xiaokang
(CFA, Beijing)

	10h45 – 11h10
	Coffee Break
	 

	11h10 – 11h35
	Preserving the World Animated Legacy: Princess of
Iron Fan, The First Chinese Feature Length Animation
	Ray Jiing (Tainan National University of the Arts, Taipei)

	11h35 – 12h00
	A Short history of Animation Cinema in Belgium: The
Collections at the Film Archive and the Preservation
Work Done on this Collection.
	Victor De Vocht (Royal Belgian
Filmarchive, Brussels)

	12h00 – 12h25 
	Emile Reynaud: A Unique Collection from the Origins of Cinema
	Jean-Baptiste Garnero (AFF-CNC,
Bois d’Arcy)

	12h25 – 13h45
	Lunch
	 

	 
	THEME 3 :
ACCESS AND CIRCULATION
	Session Chair :
Robin Baker (BFI, London)

	13h45– 14h10
	The UCLA Silent Animation Digital Access Project
	Mark Quigley (UCLA, Los Angeles)

	14h10 – 14h35
	Presentation of Puppet Animation Film in Slovenia
	Igor Prassel (Slovenska Kinoteka,
Ljubljana)

	14h35 – 15h00
	Noburo Ofuji, an Animation Filmmaker Saved from
Oblivion
	Hidenori Okada (NFC, Tokyo)

	15h00 – 15h25
	The Apparitions project: From the Preservation to the
Screening of the Phonoscopic Prints.
	Julien Faraut (INSEP, Paris)

	15h25 – 15h50
	Coffee Break
	 

	15h50 – 16h30
	Round Table with the speakers of the day
	Chair: Marco de Blois

	16h30–17h00
	Concluding Remarks
	Sylvia Frank (Film Reference Library, Toronto)


附錄二

工作坊Wednesday 25 April
13.00-13.40 
Workshop: Cataloguing and Documentation Commission
Introduction to New Cataloguing Tools and Standards Developments in cataloguing, including the European CEN standard and its relationship to the FIAF Cataloguing Rules revision
by Nancy Goldman
The BFI's Collections Information Database (CID) - a practical application of the CEN metadata standard BFI's new collections management system that brings together technical records and filmographic data with fully integrated workflow management in a hierarchical data structure based on the CEN standard.
by Stephen McConnachie
The FIAF Cataloguing Rules Progress to date in revising the 1991 FIAF Cataloguing Rules to harmonize with new data structures and content standards while remaining backward-compatible.
by Thelma Ross
14.00-16.00 
Joint Workshop: Technical Commission and Commission for Programming and Access to Collections “CULTURAL PROGRAMMING IN THE AGE OF TRANSITION PART II”
Film Distribution in Asia: the Transition from 35 mm to Digit
by Sungji Oh
Digital Preservation
by David Walsh 
DCP Workflow from Master File to DCP 
by Thomas Christensen
Building a Foreign Film Collection in the Digital Era
by Jon Wengström
Coffee Break
16.20-18.00 
Regional Groups meetings
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